ODPORUCANY STUDIJNY PLAN

Vysoka skola: Presovskd univerzita v PreSove

Typ Studijného programu: prekladatelsky kombinacny program

Nazov Studijného programu: translatologicky zdklad

Nazov Studijného odboru: filolégia

Forma studia: dennd

Fakulta: Filozofickd fakulta

Stupen vysokoskolského studia: 1.

Metodda studia: prezencnad
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Teoéria prekladu
1IPT/TEPRE/22 Doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 1. skuska 2 0 0 dno
doc. Mgr. Ingrida Varikova, PhD.
Zaklady jazykovedy priebezné .
1IPT/PRZIA/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka L hodnotenie 2 0 0 nie
Fonetika a ortoepia priebezné .
1IPT/ORRET/22 PhDr. Marcela Michélkova, MPhil, PhD. L hodnotenie | 2 1 0 nie
Tedria a dejiny timocenia Ly .
1IPT/TOTL/22 doc. Mgr. Nikoleta Mertova, PhD. 2. skuska 2 1 0 ano
Slovensky jazyk 1 - morfoldgia e,
X priebezné .
1IPT/SJ1IM/22 | 1IPT/PRZJA/22 prof. PaedDr. Jana Kesselova, CSc. 2. hodnotenie 2 1 0 nie
PhDr. Marcela Michdlkovda, MPhil, PhD.
Slovensky jazyk 2 - syntax
1IPT/SJ2S/22 | 1IPT/SJ1M/22 doc. PaedDr. Méria Imrichova, PhD., univ. profesorka 3. skuska 2 1 0 nie
prof. Mgr. Martina Ivanova, PhD.
Pocitacom podporovany preklad | priebezné .
1IPT/PPPR1/22 Mgr. Marek Chovanec, PhD. 3. hodnotenie 2 1 0 nie
Tedria a interpretacia textu priebezné .
1 E/22 . 2 1
IPT/TAITE/ doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 4 hodnotenie 0 ne
Slovensky jazyk 3 - lexikoldgia . ,
1PT/SI3L/22 | 1IPT/PRZIA/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 4. skaska 2 1 0 ano
1IPT/SJ45/22 1IPT/SJ3L/22 Slovensky jazyk 4 — Stylistika 5. skuska 2 1 0 nie
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Mgr. Stanislava Spacilova, PhD.
Seminar k bakalarskej praci 2*
1IPT/SBP2/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 6. zdpocet 2 0 1 0 0 nie
prislusni skolitel/ka
Bakaldrska praca a obhajoba* "
1IPT/BPOBH/2 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 6. stcztvna 10 0 0 0 0 nie
2 o rwr skuska
prislusni skolitel/ka
Statna skiska: Preklad a timocenie, slovensky jazyk statna
1IPT/S$ZSBC/22 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 6. i 2 0 0 0 0 nie
. o skuska
Komisia schvalena VR FF PU

* Predmety Semindr k bakaldrskej prdci 2 a Bakaldrska prdaca a obhajoba si Student zapisuje len na jednom pracovisku podla toho, kde piSe bakalarsku pracu, teda bud

na translatologickom zdklade, alebo na jednom z dvoch prislusnych aprobdcii. Kredity ziskava z dotdcie translatologického zakladu (2+10).

POVINNE VOLITELNE PREDMETY

% Rozsah priamej vyucby
£ o (tyzdenne) .
NS g € z g g
Kod Prerekvizity azov z = S > o 2 =
Zabezpecuje 8 o o e~ 2 © o o9
2 3 * B E2| §| k2| &=
g Bl E| 35| 2
3 s & °| §
Zaklady tedrie Statu a prava priebezné .
LIPT/ZTSP/22 Ing. Peter Gallo, PhD. 2 hodnotenie 2 1 0 0 0 nie
Cvicenia z ortoepie priebezné .
LIPT/ORCV/22 doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 2. hodnotenie 2 0 1 0 0 nie
Praktickd morfoldgia pre prekladatelov Cy
, priebezné .
1IPT/PMRF/22 prof. PaedDr. Jana Kesselova, CSc. 2. hodnotenie 2 0 1 0 0 nie
prof. Mgr. Martina lvanova, PhD.

Ortoepia a ortografia | (pre cudzincov) priebezné .
1IPT/0AOI/22 doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 2, 3. hodnotenie 2 0 1 0 0 nie
1IPT/STROE/22 Strojopis ENG QWERTY priebezné .

Mgr. Gabriela Murin, PhD. 2. 3. hodnotenie 2 0 1 0 0 nie
Strojopis SVK QWERTZ priebezné .
1 22 2., 3. 2 1
IPT/STROS/ Mgr. Gabriela Murin, PhD. )3 hodnotenie 0 0 0 ne
Klasické jazyky a tradicie priebezné .
LPT/KUT/22 prof. Mgr. Mgr. Adriana KoZelova, PhD. 3. hodnotenie 2 1 0 0 0 nie
Zaklady ekonémie (podnikanie) priebezné .
1IPT/ZAKEK/22 Ing. Peter Gallo, PhD. 3. hodnotenie 2 1 0 0 0 nie
Praktickd syntax pre prekladatelov priebezné .
1 22 . 2 1
IPT/PSYNT/ doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka 3 hodnotenie 0 0 0 nie
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prof. Mgr. Martina Ivanova, PhD.
Ortoepia a ortografia Il (pre cudzincov) priebezné .
UPT/OAOII/22 | 1IPT/OAOI/22 doc. PaedDr. Martina Petrikovd, PhD. 3., 4. hodnotenie nie
Vybrané kapitoly z dejin prekladu L
1IPT/VKDP/22 Doc. Mgr. Ingrida Varikova, PhD. 4. h"; r(’;l; ii:fe nie
Mgr. Nina Kollarova, PhD.
Teodria literatiry riebesné
1IPT/PRTL/22 doc. Doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 4, hlj)dnotenie nie
Mgr. Maros Buday, PhD.
Cvicenia z ortografie riebesné
1IPT/OGCV/22 doc. PaedDr. Martina Petrikova, PhD. 5. h‘:)dnotenie nie
doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka
Pravny jazyk pre prekladatelsku a timocnicku prax e
1IPT/PJPPT/22 Mer. Lenka Polakovd, PhD. 5 h’: ;ﬁi’:ﬁe nie
doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka
Praktickd rétorika riebesné
1IPT/RETOR/22 Mgr. Stanislava Spacilova, PhD. 5. hpodnotenie nie
PhDr. Jana Kicura Sokolovd, PhD.
Pocitatom podporovany preklad 2 priebezné .
1IPT/PPPR2/22 Mgr. Marek Chovanec, PhD. > hodnotenie nie
Praktickd informatika pre prekladatelov priebeZné .
LIPT/PRAIT/22 Mgr. Gabriela Murin, PhD. 2.5 hodnotenie nie
1IPT/SVOUK/2 Studentska vedecka a umelecka konferencia -6 sépocet nie
2 doc. PaedDr. Maria Imrichova, PhD., univ. profesorka o p
1IPT/SBPPR/22 Seminar k bakalarskej praci 1* 6 sdpocet nie
doc. Mgr. Ingrida Varikova, PhD. ) p

*Predmet Semindr k bakaldrskej prdci 1 si povinne volia Studenti, ktori si zvolia tému bakaldrskej prace z ponuky tém translatologického
zakladu. Kredity Student ziskava z dotacie oboch aprobacii (1+1).

Student za svoje $tudium ziska 34 kreditov za povinné predmety, ¢o je 77,27 % z kreditov uréenych pre translatologicky zaklad.
Z ponuky povinne volitelnych predmetov si Student povinne vybera tak, aby ziskal pocas celého Studia 10 kreditov, pricom odporucany
$tudijny program ponuka moznost zapisat si povinne volitelné predmety za 38 kreditov. Student si vybera podla vlastného uvazenia tak,

aby Struktura PV predmetov bola vyvazend a rovhomerne obsahovala predmety z translatologického zakladu a z oboch aprobadcii.

Vyberové predmety si Student/ka vybera z fakultnej ponuky vyberovych predmetov.
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